VILLE DE MONTREAL
REGLEMENT
20-030

REGLEMENT SUR LES BRANCHEMENTS AUX RESEAUX D'AQUEDU C ET
D’EGOUT PUBLICS ET SUR LA GESTION DES EAUX PLUVIALE S

Vu les articles 19 et 25 a 27 de la Loi sur I'exazade certaines compétences municipales
dans certaines agglomérations (RLRQ, chapitre BEA();

Vu les articles 4, 6, 19, 21, 23 a 25 et 26 a 2&deoi sur les compétences municipales
(RLRQ, chapitre C-47.1);

Vu les articles 369 et 411 de la Loi sur les cggilles (RLRQ, chapitre C-19);

Vu les articles 84 et 87 de la Charte de la VikeMontréal, métropole du Québec (RLRQ,
chapitre C-11.4) et I'article 47 de I'annexe C é#te charte;

A l'assemblée du 15 juin 2020, le conseil municigétréte :

CHAPITRE | )
DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

SECTION |
OBJET ET CHAMP D’APPLICATION

1. Le présent reglement prévoit les dispositions iradat au raccordement des
immeubles aux réseaux publics d’aqueduc et d’égbatla gestion des eaux pluviales des
immeubles sur le territoire de la Ville de Montréal

SECTION I
DEFINITIONS

2. Dans le présent réglement, les mots ou expressionants signifient :

« agueduc » : I'ensemble des conduites d'eau, a@lspatispositifs et autres ouvrages de
méme nature appartenant a la Ville et servant enfode I'eau potable;

« autorité compétente » : le directeur du Servieel'dau de la Ville ou tout autre
fonctionnaire responsable d’appliquer les disposgidu présent reglement;

« branchement d’eau » : une conduite acheminaat Itk 'aqueduc a un immeuble. Il est
constitué d'une section publique comprise entre oaopduite d’aqueduc et la limite
d’emprise de la voie publiqgue et d'une section ¢eiqui s'étend au-dela de la limite
d’emprise de la voie publique, sur le domaine pjixggu’a I'immeuble;
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« branchement d’égout » : une conduite achemiremehlux sanitaires ou pluviales d’'un
immeuble a I'égout public;

« branchement d’égout pluvial » : un branchemerit aghemine uniquement les eaux
pluviales a I'égout public;

« branchement d’égout sanitaire » : un branchemgentachemine uniquement les eaux
sanitaires a I'égout public;

« branchement d’égout unitaire » : un branchemenachemine a la fois les eaux pluviales
et sanitaires a I'égout public;

« Code » : le Code national de la plomberie — Car2id0 (CNRC 53302F) publié par la
Commission canadienne des codes du batiment etédergion des incendies du Consell
national de recherches du Canada, tel que moddi€ I@ chapitre 1ll du Code de
construction du Québec (RLRQ, chapitre B-1.1, . 2)

« eau domestique » : I'eau de l'aqueduc utiliséudess fins, sauf aux fins de I'alimentation
d’'un systeme de protection incendie;

« eégout public »: la canalisation appartenant &/ilke a laquelle sont raccordés les
branchements d’égout des immeubles. L'égout sépatdilic recoit les eaux sanitaires ou
pluviales alors que I'’égout unitaire public regbita fois les eaux sanitaires et pluviales;

« immeuble » : un terrain ou les constructions wtrages a caractere permanent qui s’y
trouvent. Selon le contexte, cette expression désign batiment, un terrain ou un

equipement telle une fontaine. Est considéré corétast un seul immeuble I'ensemble

constitué de plusieurs lots contigus appartenanoh anéme propriétaire et servant aux
mémes usages. Le mot « immeuble » exclut les yaibBques au sens du troisieme alinéa
de l'article 66 de la Loi sur les compétences mipales (RLRQ, chapitre C-47.1);

« systéeme de gestion des eaux pluviales » : umastnficture ou un aménagement dont la
mise en place vise a drainer ou a réduire les gaarde contaminants, les volumes ou les
débits pluviaux rejetés dans I'environnement ous wer égout public.

3. Les mots et expressions « batiment », « collectanitaire », « collecteur unitaire »,
« égout pluvial », « égout sanitaire », « égoutaird », « réseau d’évacuation », « réseau
sanitaire d’évacuation » et « réseau d’évacuatieauwpluviale » utilisés dans le présent
reglement et qui sont définis par le Code ont, anexque le contexte n'impose un sens
différent, le méme sens que celui prévu dans leeCod
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SECTION I
PRINCIPES GENERAUX

4, Les frais payables a la Ville en vertu du préséglement doivent étre payés au
directeur du Service des finances, selon les médafirécisées dans le reglement sur les
tarifs en vigueur, préalablement a I'exécutiontd®gux auxquels ils se rapportent.

5. Les travaux exécutés en vertu du présent réglem@nent étre conformes aux

dispositions applicables du Code, a la norme BN@21B0 — Travaux de construction —
Clauses techniques générales — Conduites d'eawlpo&t d'égout du Bureau de
normalisation du Québec, a la Directive 004 — Résed'égout du ministere de

'Environnement et de la Lutte contre les changasefimatiques, a la Directive 001 —
Captage et distribution de I'eau du ministére d@nVironnement et de la Lutte contre les
changements climatiques et a la norme national€ahada CSA W200 :18 — Conception
des systemes de biorétention, a moins d’'une digpostontraire prévue a cet effet au
présent reglement.

6. Toute intervention effectuée sur le domaine pubhcvertu du présent reglement
doit étre réalisée en conformité avec les dispmsstdu cahier des prescriptions normalisées
de la Ville.

7. Le systeme métrique doit étre utilisé dans les Qldes inventaires et les autres
documents transmis a 'autorité compétente en vrtprésent reglement.

CHAPITRE Il
ALIMENTATION EN EAU

SECTION | o
DISPOSITIONS GENERALES

8. Il est interdit de raccorder un systeme d’alimeéataen eau potable d’'un immeuble
a la fois a 'aqueduc et a une source d’alimenta¢io eau autre que I'aqueduc.

9. Il est interdit de raccorder un systeme d’alimeataten eau d’'un immeuble au
branchement d’eau d’un immeuble appartenant a tre propriétaire.

10. |l est interdit de raccorder un systeme d’alimeataen eau d’'un immeuble relié a
'aqueduc a une tuyauterie, a un appareil ou atmgtallation contenant ou susceptible de
contenir une substance toxigque ou nocive pourrigésa

Tout systeme d’alimentation en eau relié a I'ageeduune tuyauterie, a un appareil ou a
une installation pouvant altérer la qualité de Wahbit étre protégé contre tout danger de
contamination conformément aux exigences préviesi@&ision B du Code.

11. La section publigue d’'un branchement d’'eau appartée la Ville tandis que la
section privée appartient au propriétaire de I'imiyle raccordé a 'aqueduc.

20-030/3



12. Lorsque requis, l'autorité compétente peut intepoantemporairement le service
d’alimentation en eau afin d’effectuer des travauxtoute partie de I'aqueduc.

Avant d’interrompre le service, l'autorité compdtenen donne avis aux personnes
concernées par un signal sonore, des deux cotésrde ou le service doit étre interrompu,
ou par tout autre moyen. En cas d'urgence, cetnéags pas requis.

13. Lorsqu’un robinet d'arrét intérieur d’'un immeuble peut étre fermé, l'autorité
compétente peut, a la demande du propriétaire gdesca la fermeture du robinet d’arrét
extérieur.

Le codt de ces travaux est a la charge du propaéia I'immeuble et lui est facturé selon
le montant prévu a cette fin au reglement surddésten vigueur.

14.  La Ville ne garantit ni la pression d’eau, ni laagtité d’eau fournie par I'aqueduc.

SECTION I
AUTORISATIONS

15. 1l est interdit d’effectuer les travaux suivantsnsal’autorisation préalable de
l'autorité compétente :

1° Tlinstallation d’'un nouveau branchement d’eau;

2° lareconstruction d’'un branchement d’eau a un ecepteent différent;
3° le remplacement ou la réhabilitation d’'un branchetnakéeau existant;
4°  linstallation d’'un branchement d’eau temporaire;

5° Tlinstallation d’un branchement d’eau face a umdir vacant, sous une voie
publique qui doit étre pavée et ou les sectiondigués de branchements
d’eau doivent étre posées.

Le remplacement ou la réhabilitation d’'un brancheimdéeau existant consiste, selon le
cas, a installer au méme emplacement un branchegenméme diamétre que le
branchement retiré ou a le réparer.

16. Des qu'une conduite d'aqueduc est posée sous ume pablique, chaque
propriétaire d’'un immeuble dont I'une des facadesn# sur cette voie doit, sur réception
d’un avis a cet effet, présenter une demande &ofié compétente afin de faire installer la
section publigue du branchement d’eau nécessdiméraentation en eau de son immeuble
et doit, sur autorisation de l'autorité compétemimcéder a l'installation de la section
privée de ce nouveau branchement.
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17. Dans le cas prévu au paragraphe 5° de l'articjdatSque le propriétaire du terrain
ne procede pas a linstallation de la section grivii branchement d’eau ou que la
construction du nouveau batiment devant étre alinem eau ne débute pas dans les
12 mois suivant linstallation de la section pubkgdu branchement d'eau, l'autorité
compétente peut disjoindre le branchement d’eau.

Le colt des travaux de disjonction est a la chetgpropriétaire de I'immeuble et lui est
facturé selon le montant prévu a cette fin au raglg sur les tarifs en vigueur.

18. Le propriétaire d’'un immeuble situé dans une myaiiieé autre que la Ville de
Montréal et dont 'une des facades donne sur la pablique ou est installée une conduite
d’aqueduc appartenant a la Ville, peut présenterdemande a l'autorité compétente afin
d’installer la section publigue du branchement d’aa une entente intermunicipale est
conclue a cet effet entre la Ville et la municipalu est situé 'immeuble. Dans ce cas, les
dispositions du présent chapitre s’appliquent é&sant les adaptations nécessaires.

19. Pour obtenir toute autorisation visée a la présesgtetion, le propriétaire de
immeuble doit :

1° transmettre le formulaire de demande rempli etésjgar le propriétaire ou son
mandataire;

2° transmettre le plan des travaux d’aqueduc a I'éehmtrmettant de veérifier
gu’ils sont conformes aux dispositions du présegtament;

3° transmettre l'inventaire des appareils consommaedul ou un rapport
d’estimation du débit signé par un spécialistecemétiere;

4° transmettre la procuration du propriétaire danscés ou la demande
d’autorisation est effectuée par un mandataire;

5° payer le tarif prévu au réglement sur les tarifsigneur.

20. Une autorisation délivrée en vertu de la préseattian est périmée et les droits
gu’elle confere sont perdus lorsque les travauor&aés n‘'ont pas commencé dans les
12 mois qui suivent sa date de délivrance.

SECTION llI
INSTALLATION

21. Tout immeuble dont I'une des facades donne sur wsie publique doit étre
alimenté par un branchement d’eau distinct.

Malgré le premier alinéa, un batiment entieremeilisé & des fins institutionnelles ou
industrielles peut étre alimenté par le brancherd&du qui alimente les autres batiments
construits sur le méme terrain, si ces batimenpaudignnent au méme propriétaire et sont
utilisés aux mémes fins.
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22. Tout branchement d’eau doit étre installé en lignaite et a angle droit avec la
conduite d’aqueduc qui le dessert. Le branchemeéeaud doit relier un systeme
d’alimentation en eau directement a 'aqueduc, s@verser un immeuble adjacent.

Malgré le premier alinéa, la section privée du bhement d’eau qui dessert un batiment ou
un équipement peut étre munie d’un seul changedeedirection a angle droit dans I'un ou
l'autre des cas suivants :

1° lorsque le batiment ou I'équipement n’est pas ajaa une voie publique;

2° lorsgqu’un obstacle d'utilité publique rend impogsion branchement en ligne
droite.

23.  Lorsque plusieurs conduites d’aqueduc desservemh@&me immeuble et ont des
pressions d'eau différentes, le branchement d’eamedtique de lI'immeuble doit étre
raccordé a la conduite ayant la pression d’ealu lpasse.

Malgré le premier alinéa, I'autorité compétente tpexiger que le branchement d’eau soit
raccordé a une conduite plutét qu'a une autre pwotéger l'intégrité structurale des
réseaux municipaux, pour assurer la fonction ppalei des conduites d’aqueduc ou pour
limiter 'impact des travaux de raccordement suritaulation routiere.

24. Sous reserve du deuxieme alinéa, le raccordememti ajue les travaux
d’installation, de reconstruction, de remplacen@nide réhabilitation de la section privée
et de la section publique d’'un branchement d'eant gxécutés par le propriétaire de
'immeuble a ses propres frais.

Toutefois, la pose et le raccordement de la segidilique d'un branchement d’eau a la
conduite d’agueduc sont exécutés par l'autoritépzeiente lorsque I'immeuble raccordé se
situe dans I'un des arrondissements identifies @ftet & 'annexe A du présent reglement.
Les colts de ces travaux sont a la charge du gtape de 'immeuble et lui sont facturés
selon les montants prévus a ces fins au réglemeftstarifs en vigueur.

25. Le propriétaire d’un immeuble alimenté par deuxnbrements d’eau raccordés
'un a l'autre doit, lors de l'installation des Imehements, installer a ses frais sur chacun
des branchements une soupape de retenue avecnmeda chaque cbté avant le point de
jonction des deux branchements a l'intérieur danfieuble. Ces deux branchements ne
peuvent avoir une pression d’eau différente.

26. L’autorité compétente peut, dans le cas d'un imheeatimenté par plus d'un

branchement d’eau, installer une vanne d'isolermenia conduite d’aqueduc, si cela est
nécessaire pour assurer la continuité de l'alinientan eau de I'immeuble.
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Dans ce cas, les codts d’installation de la variiseldment, d’excavation, de remblayage,
de réfection et de finition du domaine public et mobilier urbain sont a la charge du
propriétaire de I'immeuble et lui sont facturésoseles montants prévus a ces fins au
reglement sur les tarifs en vigueur.

27.  Le propriétaire d’un immeuble doit, a ses fraissIde l'installation de la tuyauterie,
installer un robinet d'arrét intérieur sur la sectprivée du branchement d’eau, a un endroit
accessible le plus pres possible du mur de fondlagibmaintenir le robinet en bon état de
fonctionnement.

28. Lorsque la pression de l'aqueduc excéde 520 kPprolariétaire d’'un immeuble
doit, a ses frais, installer et maintenir en boat ée fonctionnement un réducteur de
pression muni d’'un manométre conforme aux exigedeek norme ANSI A112.26.2 ou
de la norme ASSE 1003.

29. Le propriétaire d’'un immeuble doit, en tout tempwintenir la section privée du
branchement d'eau en bon état.

SECTION IV
EXCAVATION, REMBLAYAGE ET FINITION

30. Lors de l'installation, de la reconstruction, derddabilitation ou du remplacement
d’'un branchement d’eau, les travaux doivent étéeetés dans cet ordre :

1° le creusage de la tranchée, a la limite d'empeska doie publique, jusqu’aux
conduites publiques;

2° linstallation, le cas échéant, du branchement a@l#gconformément au
chapitre Ill;

3° le remplissage de la tranchée jusqu'au niveau dachement d’eau tel que
prescrit a la présente section du reglement;

4° linstallation du branchement d’eau dans la traeché
5° le remplissage de la tranchée jusqu’au niveau dbdassée;
6° laréfection du domaine public et du mobilier urbai

L’autorité compétente doit étre avisée de la fincds travaux dans un délai raisonnable
suivant leur réalisation.

31. Latranchée a laquelle réfere I'article 30 doieétreusée de facon a ce que :

1° le branchement d’eau soit situé a 1,8 métre deopdafur par rapport au profil
final de la voie publique et du terrain;
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2° le branchement d'eau soit situé a 1,8 metre dee tautre conduite, d’un
puisard extérieur, d’'un regard ou de tout autre lofeitilité publique servant
aux fins d'un service de distribution d'électricitéde téléphone, de
cablodistribution, de signalisation ou d’'un sengomilaire;

3° le dessous du branchement d’eau soit situé a stende verticale d’au moins
300 millimetres du branchement d’égout et a unéadce horizontale d’au
moins 300 millimetres de ce branchement d’égout.

Aux fins du présent article, la profondeur du bteerent d’eau se mesure selon la surface
du sol apres la fin des travaux.

32. Si un branchement d'eau ne peut étre installé dmnméme tranchée que le
branchement d'égout, I'autorité compétente peubresgr son installation dans une autre
tranchée.

33.  Lorsque la section privée du branchement d'eaudiametre supérieur a celui de la
section publiqgue du branchement, le raccordemetitide a I'autre doit étre effectué sur le
domaine privé au-dela de la limite d’emprise dede publique.

34. Lorsque les travaux d'installation, de reconstamctiou de remplacement du
branchement d’eau sont terminés, le propriétair€imeneuble doit demander a 'autorité
compétente d’ouvrir le robinet d’arrét extérieur.

35. L'autorité compétente peut apposer une marque summeuble alimenté par un
branchement d’eau pour déterminer I'endroit oucevie le robinet d’arrét extérieur.

SECTION V ‘
MATERIAUX, DIAMETRE ET PROTECTION CONTRE LE GEL

36. Tout branchement d’eau doit :

1°  pour un branchement d’'un diametre égal ou inféreged0 millimétres, étre
composeé de cuivre rouge de type K mou conformeexigences de la norme
ANSI/AWWA C800;

2° pour un branchement d’'un diamétre égal ou supéael®0 millimetres, étre
composeé en fonte ductile de classe minimale 35@cme aux exigences de
la norme BNQ 3623-085 ou composé d’'un matériauaromé aux exigences
prévues au chapitre 6 de la norme BNQ 1809-30pm@tavé dans ce cas par
I'autorité compétente.

Lorsque la conduite d’aqueduc est composée de lpolyore de vinyle (PVC) et que le
branchement d’eau est d’'un diametre égal ou supéaiel00 millimétres, le branchement
peut étre composé en PVC-DR18 conformément aux epz@s de la norme
BNQ 3624-250.
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Malgré le deuxieme alinéa, I'utilisation du compakepolychlorure de vinyle (PVC) pour
un branchement d'eau est interdite lorsque l'imnieubdst situé sur le territoire de
'arrondissement de Ville-Marie ou lorsque la coielud’aqueduc a laquelle est relié le
branchement est située sous une voie publiguentagsatie du réseau artériel de la Ville
selon le Réglement identifiant les réseaux de @airtérielle et locale (02-003).

37. Tout branchement d’eau doit étre d’'un diametre rgpiond aux exigences de la
division B du Code.

Le branchement d’eau doit aussi étre conforme aigences de la division B du Code
relatives aux essais de pression.

38. Tout branchement d’eau doit étre protégé contgeleen étant enfoui de la maniere
prévue a l'article 31.

39. Lorsqu’il est impossible d’enfouir un branchemergatdh de la maniére prévue a
I'article 31, le branchement doit étre protégé éupmar un isolant thermique en polystyrene
extrudé de 50 millimetres d’épaisseur, possédam kgsistance a la compression de
415 kPa conformément aux exigences de la norme ASHEB, et il doit étre installé
conformément aux exigences prévues au chapitre 18 morme BNQ 1809-300.

Le cas échéant, le branchement d’eau ne peut éimpasé de polychlorure de vinyle
(PVC).

40. L’autorité compétente peut, sur demande du praprétintervenir sur la section
privée du branchement d'eau de son immeuble palédeler, sauf lorsque le branchement
d’eau est composé de polychlorure de vinyle (PMCa dait I'objet d’'une réhabilitation par
gainage.

Le codt de ces travaux est a la charge du propeéta lui est facturé selon le montant
prévu a cette fin au reglement sur les tarifs gueir.

SECTION VI
BRANCHEMENT D’EAU COMPTANT PLUS DE CINQ JOINTS SOUERRAINS

41. Lorsque la section privée dun branchement d’eaundimmeuble utilisé
uniquement a des fins résidentielles compte plusimig joints souterrains, le propriétaire
de 'immeuble est tenu, a son choix :

1° de construire une chambre de compteur raccordéeaachement;

2° dutiliser, pour le branchement, un matériau atjdirsionné permettant de
limiter le nombre de joints.

Aux fins du présent article, une piece de racctadgu’une union, un coude ou une piéce
en T qui se trouve sur la section privée d’'un bnentent d’eau, est considérée comme
étant un seul joint souterrain.
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Le premier alinéa ne s’appligue pas a un branchedieau composé de tuyaux en cuivre
de type K et de pieces de raccord en cuivre da les joints sont soudés avec une brasure
en argent et les tuyaux en polychlorure de vingdQ) a joints fusionnés.

42. La chambre de compteur a laquelle référe le paphgrd°® du premier alinéa de
I'article 41 doit étre :

1° congue et construite selon les exigences préviemm@exe B du Reglement
sur la mesure de la consommation de I'eau dansreseubles utilisés ou
destinés a étre utilisés en partie ou en totalitles fins non résidentielles
(RCG 07-031);

2°  munie d'un compteur permettant de mesurer lesduifeau, installé sur la
tuyauterie alimentant un systeme d’extincteursmataues;

3° protégée contre le gel.

43. Le propriétaire d'un immeuble dont le branchemeigad est raccordé a une
chambre de compteur doit, en tout temps, s’assueicelle-ci est drainée, facile d’acces et
en bon état de fonctionnement.

44.  Lorsqu’'un branchement d’eau combiné est raccondiéedchambre de compteur, la
tuyauterie alimentant le systéme de protectionndimedoit étre séparée de celle répondant
aux autres besoins de I'immeuble. Cette séparatmh étre réalisée a l'intérieur de la
chambre de compteur.

Aux fins du présent article, un branchement d’eamlmné est un branchement qui
alimente a la fois un systeme de protection inaerdiun systeme d’alimentation en eau
domestique.

SECTION VII
BRANCHEMENT D’EAU TEMPORAIRE

45.  Le propriétaire d'un immeuble alimenté par un bh@ntent d’eau temporaire doit, a
ses frais, munir le branchement d’un robinet endlispositif anti-refoulement des que le
branchement est installé et il doit protéger lenbn@ment contre le gel et le bris.

La section VI du présent chapitre s’applique a tanbhement d’eau temporaire lorsque ce
branchement compte plus de cing joints souterrains.

46. Un branchement d’eau temporaire peut étre utilisér pune période d’au plus
24 mois a compter du jour de son installation.
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L’autorité compétente peut, si les circonstancemidéfient, prolonger d’au plus 12 mois
cette période d’utilisation a la demande du prdgnié de I'immeuble. Toute demande de
prolongation doit étre transmise a l'autorité cotep&e dans les 30 jours qui précedent
I'expiration de la période d'utilisation. Le cashéant, les articles 47 et 48 s’appliquent en
y faisant les adaptations nécessaires.

47. Des qu'il cesse d'utiliser un branchement d’eauptaaire, le propriétaire doit en
aviser l'autorité compétente par écrit et la secpablique du branchement d’eau doit étre
disjointe. Dans ce cas, I'article 54 s’appliqueydnisant les adaptations nécessaires.

48. L’autorité compétente peut, lorsqu’elle a recu iBavequis a l'article 47, ou a

'expiration d'une période de 24 mois suivant lt@$ation d’'un branchement d’eau

temporaire, effectuer la disjonction de la sectpublique du branchement et, si elle a
installé un compteur sur le branchement, récupEreompteur.

Le cas échéant, les colts d’excavation, de dismmctle remblayage, de finition et de
réfection du domaine public et du mobilier urbaontsa la charge du propriétaire de
l'immeuble et lui sont facturés selon les montams/us a ces fins au reglement sur les
tarifs en vigueur.

49. Lors de la construction d’'un batiment, il est permiutiliser le branchement d'eau
devant alimenter le batiment si les robinets dtagént a fermeture automatique. Le
branchement doit étre protégé contre le gel etdiEsilements et il doit étre exempt de bris
ou de fuites.

50. Les codts de réparation de la section publique diamchement d’eau temporaire,
ainsi que les codts d'excavation, de remblayagegéfietion et de finition du domaine
public et du mobilier urbain sont & la charge doppiétaire de l'immeuble et lui sont
facturés selon les montants prévus a ces finsgdement sur les tarifs en vigueur.

SECTION VI )
DISJONCTION ET REUTILISATION D'UN BRANCHEMENT D’EAU

51. La section publigue d’'un branchement d’eau quitnf@as utilisée ou la section
publiqgue d’'un branchement d’eau d’'un batiment quéité détruit suivant un incendie ou
toute autre cause doit étre disjointe de I'aqueduc.

52. Dans le cas d'un batiment qui fait I'objet d’'unet@isation de démolition, sous

réserve de larticle 55, la section publique d’'uarithement d’eau qui I'alimente doit étre
disjointe de la conduite d’eau avant la démolitionbatiment.

20-030/11



53. Il est interdit de procéder a la disjonction d'umafchement d'eau sans
l'autorisation préalable de I'autorité compétente.

Pour obtenir cette autorisation, le propriétaird’idemeuble doit transmettre le formulaire
fourni a cet effet par l'autorité compétente leqdeit étre diment complété et signé par le
propriétaire ou son mandataire autorisé par preicura

54. La disjonction d’'un branchement d’eau et tous lasaux qui y sont reliés sont
exécutes par le propriétaire de I'immeuble et tasfainsi occasionnés sont a sa charge.

Malgré le premier alinéa, la disjonction est effiéet par I'autorité compétente lorsque
immeuble raccordé au branchement se situe damsdés arrondissements identifiés a cet
effet a 'annexe A du présent reglement. Dans sgleaco(t des travaux de disjonction est
a la charge du propriétaire de I'immeuble et laifasturé selon le montant prévu a cette fin
au reglement sur les tarifs en vigueur.

55. Il est interdit, sans l'autorisation préalable ¢mutorité compétente, d’utiliser un
branchement d’eau existant lorsque le batimenteteisa fait I'objet d’'une démolition en
vertu d’'un reglement adopté conformément au ctapitd.1 de la Loi sur 'aménagement
et I'urbanisme (RLRQ, chapitre A-19.1), a été détsuite a un incendie ou a une autre
cause et a fait I'objet d’une reconstruction.

Pour obtenir cette autorisation, le propriétairel’'slemeuble doit transmettre a I'autorité
compétente un rapport rédigé par un spécialistaliementation en eau attestant que le
branchement est en bon état structural, qu’il eesttuit conformément aux exigences du
présent reglement et selon les régles de I'artietspn diametre est suffisant pour répondre
a la demande hydraulique du nouveau batiment.

SECTION IX
TRAVAUX SUR LA SECTION PUBLIQUE D'UN BRANCHEMENT LCEAU PAR
L’AUTORITE COMPETENTE

56. L’autorité compétente peut procéder, lors de I'exidn de travaux d'infrastructure,
au remplacement ou a la réhabilitation de la seqtigblique d’'un branchement d’eau d’'un
immeuble.

A l'occasion des travaux visés au premier alinéaytorité compétente prolonge le
branchement d’eau d’'au plus 450 millimetres au-didala limite d’emprise de la voie
publigue afin que le raccordement a la sectionéaridu branchement d’eau puisse étre
effectué sur le domaine privé. Il est alors interdée déplacer le raccord a la limite
d’emprise de la voie publique ou sur le domain€dipub

57. Lorsque l'autorité compétente remplace ou réhabild section publique d'un
branchement d’eau d’'un immeuble et qu'une constmaiu un ouvrage privé empiéte sur
'emprise de la voie publique a I'endroit ou lescttens du branchement d’eau sont
raccordees, la section publique du branchemenudisaremplacée ou réhabilitée jusqu’a
cette construction ou cet ouvrage.
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Lorsque le propriétaire de la construction ou dentage qui empiete sur I'emprise de la
voie publique remplace la section privée du branwhd d'eau, cette section du
branchement doit étre prolongée jusqu’au robinatrdt extérieur.

Aux fins du présent article, une construction ouounrage privé désigne notamment un
escalier, un balcon ou toute autre constructiormpeente rattachée ou incorporée a
immeuble.

SECTION X )
TRAVAUX SUR LA SECTION PRIVEE D'UN BRANCHEMENT D'EA PAR
L'’AUTORITE COMPETENTE

58. Lorsque le mur d'un batiment se trouve a 1,5 metrenoins du trottoir, I'autorité
compétente procéde a la reconstruction de la septisée du branchement d’eau jusqu’au
robinet d’arrét intérieur lorsque les conditions/antes sont réunies :

1° des travaux sont planifiés par la Ville, excluagg travaux d’'urgence et les
réparations de bris;

2° la nature de ces travaux requiert le remplacemest ldanchements d’eau
composeés d’'umatériau non conforme;

3° la section privée du branchement d’eau est compdage matériau non
conforme.

Aux fins du présent article, un branchement d’esticemposé d’un matériau non conforme
lorsqu’il s’agit d’un branchement d’'un diamétre %@ millimétres ou moins composé d’un
matériau autre que le cuivre.

La distance entre le mur du batiment et le trotésir mesurée a I'endroit ou se trouve le
branchement a remplacer. En cas d’absence d’unitrdé distance est mesurée a I'endroit
ou se trouve le branchement a remplacer du muétimént a la bordure de la rue.

59. Lorsque le remplacement de la section privée dode@ment d’eau est effectué par
l'autorité compétente en vertu de la présente @ectielle-ci transmet, avant le début des
travaux, un avis au propriétaire I'informant depé&xiode de réalisation des travaux.

60. Le propriétaire qui recoit I'avis prévu a larticl89 est tenu de permettre la
réalisation des travaux de remplacement de lacseptivée du branchement d’eau et doit a
cette fin :

1° s’assurer que le robinet d’arrét intérieur est ssitde aux dates mentionnées a
l'avis;

2° enlever toute entrave qui empécherait la réalisatas travaux;
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3° permettre I'acces a 'immeuble.

Tous les frais encourus aux fins des obligatiogyyes au présent article sont a la charge
du propriétaire de I'immeuble.

61. L'autorité compétente peut accéder a tout immepble y effectuer des travaux de
réhabilitation d’'un branchement d’eau.

Quiconque refuse de donner acces a I'immeuble oerepéche l'accés contrevient au
présent reglement.

62. Les codts des travaux de remplacement de la segtioée du branchement d’eau
sont a la charge du propriétaire de I'immeubleuesbnt facturés selon le montant prévu a
cette fin au reglement sur les tarifs en vigueur.

SECTION Xi
SYSTEMES DE PROTECTION INCENDIE

63. Il est interdit de raccorder un systeme de pratectincendie d’'un immeuble a un
systeme utilisant I'eau pour un usage autre qué della protection contre les incendies.

Malgré le premier alinéa, un branchement d’eausagtti a I'alimentation domestique en eau
d’'un immeuble ou a l'alimentation d’'un systéme dealisation-incendie peut étre raccordé
au branchement alimentant un systeme d’extinctautesmatiques. La jonction doit étre

faite sur la propriété privée conformément aux exags prévues a la division B du Code.

64. Tout systéme de protection incendie raccordé ai€dgc doit étre congu de fagon a
obtenir une pression et une quantité d’eau suffgsadpondant aux exigences prévues a la
division B du Code.

65. Doivent étre protégés contre le gel les branchesndietau et les appareils reliés a
un systeme d’extincteurs automatiques constituén diéseau de tuyaux vides ou sous
pression d’air et muni d’extincteurs qui se rengaigt d’eau automatiquement des qu’un
détecteur déclenche une soupape principale.

66. Il est interdit de tenir en position ouverte leirat du branchement de vidange d’'un
systeme d’extincteurs automatiques.

67. Le propriétaire d’'un immeuble qui cesse d'utilisersystéeme de protection incendie
doit en aviser l'autorité compétente par écrit.

Le cas échéant, la section publiqgue d'un branchédiieau qui alimente exclusivement un
systeme de protection incendie qui n’est plusadtitioit étre disjointe.

Lorsque la section publique du branchement d’eautdsée a la fois pour I'alimentation
du systéme de protection incendie et I'alimentatiomestique, elle doit étre disjointe en
cas de cessation d’utilisation du systeme de pioteincendie uniquement si le diameétre
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du branchement existant excéde celui du branchereguts par le calcul hydraulique. Le
cas échéant, le propriétaire doit installer un mauvbranchement aux fins de I'alimentation
domestique de I'immeuble.

Les articles 53 et 54 s’appliquent aux travaux idg@dction prévus au présent article, en 'y
faisant les adaptations nécessaires.

CHAPITRE IlI
EGOUT

SECTION | o
DISPOSITIONS GENERALES

68. Il est interdit de jeter un objet ou de déversansdBégout public une substance
susceptible de détériorer son état, d’obstruerigi@rnent ou complétement une de ses
composantes, ou de constituer un danger pour laiggdu public.

69. Sous réserve du deuxieme alinéa, il est interdipé&®étrer dans I'égout public et
dans toute structure ou batiment qui y est reliagtatvenir dans leur fonctionnement ou de
mettre & découvert leurs structures ou accessoires.

Toute personne qui doit pénétrer dans I'égout putdiur y effectuer des travaux doit au
préalable obtenir de I'autorité compétente un pgrfitilisation d’égout public.

A cet effet, I'autorité compétente délivre un pesnafutilisation d’égout public a toute
personne qui transmet le formulaire fourni par teité compétente diment complété et
signé et qui acquitte le tarif prévu a cette fir@giement sur les tarifs en vigueur.

70. Le propriétaire d'un immeuble est propriétaire darnthement d’égout de cet
immeuble jusgqu’au point de raccordement a I'égalnip.

71. Lorsque requis, l'autorité compétente peut intemntemporairement le service
d’égout afin d’effectuer des travaux sur toute ipatte I'égout public.

Avant d’interrompre le service, l'autorité compédtenen donne avis aux personnes
concernées par un signal sonore, des deux cotésrde ou le service doit étre interrompu,
ou par tout autre moyen. En cas d'urgence, cetnéags pas requis.

SECTION I
AUTORISATION

72. 1l est interdit d'effectuer les travaux suivantsnsal’autorisation préalable de
l'autorité compétente :

1° Tlinstallation d’'un nouveau branchement d’égout;

2° lareconstruction d’'un branchement d’égout a unlacgment différent;
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3° le remplacement ou la réhabilitation d’'un brancheingegout existant;
4°  [installation d’'un branchement d’égout temporaire;

5° [linstallation d’un branchement d’égout face atemain vacant, sous une voie
publique qui doit étre pavée et ou des raccordagpdi8 doivent étre poses.

Le remplacement ou la réhabilitation d’'un brancheihtiégout existant désigne, selon le
cas, le fait d’installer un branchement au mémelaoement et de méme diametre que le
branchement retiré ou de le réparer.

73. Deés qu'une conduite d’égout est posée sous uneputikque, chaque propriétaire
d’'un immeuble dont 'une des facades donne sue caite publique doit procéder, apres
réception d’'un avis de l'autorité compétente aeafédt, a I'installation d’'un branchement
d’égout et a son raccordement a I'égout public.

Une autorisation a cet effet doit préalablemerd ébtenue de I'autorité compétente.

74. Dans le cas prévu au paragraphe 5° de l'articlesi7, construction du nouveau
batiment devant étre raccordé a I'égout public gbute pas dans les 12 mois suivant
l'installation du branchement d’égout, celui-cid&ire mure.

Aux fins des travaux de murage visés au premiagaliles dispositions de la section IV du
présent chapitre s’appliquent en y faisant les tdi@mms nécessaires.

75.  Le propriétaire d’'un immeuble situé dans une myaiiié autre que la Ville et dont
'une des facades donne sur la voie publigue ouirestallée une conduite d’égout
appartenant a la Ville, peut raccorder son immeubléégout public si une entente
intermunicipale est conclue a cet effet entre ldeVet la municipalité ou est situé
immeuble. Dans ce cas, les dispositions du pitéskapitre s’appliquent en y faisant les
adaptations nécessaires.

76. Pour obtenir toute autorisation visée a la présesgetion, le propriétaire de
immeuble doit :

1° transmettre le formulaire de demande rempli etésjgar le propriétaire ou son
mandataire;

2° transmettre le plan des travaux d’égout a I'écha#liamettant de vérifier qu’ils
sont conformes aux dispositions du présent réglemen

3° transmettre l'inventaire des appareils consommaedul ou un rapport
d’estimation du débit signé par un spécialistecemétiere;
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4° transmettre la procuration du propriétaire danscés ou la demande
d’autorisation est effectuée par un mandataire;

5° payer le tarif prévu au réglement sur les tarifsigneur.

77. Une autorisation délivrée en vertu de la préseattian est périmée et les droits
gu’elle confere sont perdus lorsque les travauor&aés n‘'ont pas commencé dans les
12 mois qui suivent sa date de délivrance.

SECTION IlI
INSTALLATION

78.  Tout nouveau batiment doit étre desservi par urveau branchement d'égout.

79. Tout branchement d’égout doit étre installé endiginoite et a angle droit avec la
conduite d’égout public qui le dessert. Le brancbetmd’égout doit relier les systemes de
gestion des eaux pluviales ou le réseau d'évacudis eaux de I'immeuble directement a
I'égout public, sans traverser un immeuble adjacent

Malgré le premier alinéa, un branchement d’égouit @re muni d’'un regard unique au
changement de direction en angle droit dans I'utiauire des cas suivants :

1° Ilimmeuble desservi n'est pas adjacent a une voidigue;
2° un obstacle d'utilité publique rend impossible uartthement en ligne droite.
Le cas échéant, les couvercles des regards sasithivent étre étanches.

80. Tout branchement d’égout pluvial doit étre situgaaiche du branchement d’égout
sanitaire, et ce, de 'immeuble jusqu’a la voie |ppe.

81. Deux branchements d’égout peuvent étre installés d& méme tranchée, un de
chaque c6té de la ligne de propriété des deux irbhasusi leur raccordement a I'égout
public est situé a une distance d’au moins un nfeinede |'autre.

82. Lorsque plusieurs conduites d’égout public dessgrven méme immeuble,
l'autorité compétente peut exiger que le brancherd@&gout de I'immeuble soit raccordé a
une conduite plutét qu’'a une autre lorsque cela regquis pour protéger lintégrité
structurale des réseaux municipaux, pour assuremgacité hydraulique des réseaux, pour
limiter 'impact des travaux de raccordement sucitaulation routiere ou pour assurer la
fiabilité du service.

83. Sous réserve du deuxieme alinéa, le raccordememdi ajue les travaux

d’installation, de reconstruction, de remplacemamtde réhabilitation d’'un branchement
d’égout sont exécutés par le propriétaire de I'imbie a ses propres frais.
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Toutefois, les travaux de raccordement d’'un bramemd d’égout a I'égout public sont
effectués par l'autorité compétente lorsque l'imbileuraccordé se situe dans l'un des
arrondissements identifiés a cet effet a 'annexéuMprésent reglement. Les colts de ces
travaux sont a la charge du propriétaire et lut $acturés selon le montant prévu a cette fin
au reglement sur les tarifs en vigueur.

84. Linstallation et le raccordement d’'un branchemdi#gout doivent étre réalisés
conformément aux articles 30 a 32 en y faisanadgptations nécessaires.

SOUS-SECTION 1
EGOUT SANITAIRE PUBLIC

85. Le réseau sanitaire d’évacuation d’'un immeuble @bk raccordé a une conduite
d’égout sanitaire public ou a une conduite d’égoutaire public desservant 'immeuble.

86. Un réseau sanitaire d’évacuation des dépendanaesbdtiment peut étre raccordé
au collecteur sanitaire du batiment principal.

87. A la demande du propriétaire d’un immeuble, I'aitéorcompétente autorise le
raccordement d’'un réseau sanitaire d’évacuationeafosse septique dans I'un ou l'autre
des cas suivants :

1° Iimmeuble n’est pas raccordé a I'égout publicleatst situé dans une zone ou
sont autorisés des usages agricoles;

2° la situation des lieux rend impraticable le raceonént du réseau de
'immeuble a I'’égout public.

88. Un réseau sanitaire d’évacuation d’'un béatimenteestnent utilisé a des fins
institutionnelles ou industrielles peut étre rad&a un branchement d’égout drainant les
eaux des autres batiments construits sur le mémaarnesi ces batiments appartiennent au
méme propriétaire et sont utilisés pour les ménmass f

SOUS-SECTION 2
EGOUT PLUVIAL PUBLIC

89. Le réseau dévacuation des eaux pluviales ou leatésd’égout pluvial d'un
immeuble doit étre raccordé a une conduite d’égmuilic pluvial ou a une conduite
d’égout public unitaire desservant I'immeuble.

Malgré le premier alinéa, lorsqu’il y a un cour®all adjacent a un immeuble, les eaux

pluviales de cet immeuble doivent y étre drainégmlement, les eaux pluviales doivent
étre acheminées vers un fossé lorsque celui-dilteand’égout pluvial.

20-030/18



90. Malgreé l'article 89, l'autorité compétente peut @i que les eaux pluviales d’'un
immeuble soient rejetées ailleurs que dans I'égbwtial public lorsque cela est requis
pour protéger la capacité hydraulique du résedorsgue cela permet le retour des eaux en
milieu naturel.

SOUS-SECTION 3 ) )
EGOUT UNITAIRE PUBLIC ET EGOUT SEPARATIF PUBLIC —-HROTECTION DES
COURS D'EAU ET DE LA SALUBRITE PUBLIQUE

91. Les eaux sanitaires et les eaux pluviales de tonteuble doivent étre évacuées par
des collecteurs distincts raccordés respectiveraant branchement d’égout sanitaire et a
un branchement d’égout pluvial jusqu’a I'égout peibl

Malgré le premier alinéa, lorsqu’'un immeuble existast muni d’'un collecteur unitaire
raccordé a un branchement d’égout unitaire, lex phwiales peuvent étre évacuées par ce
collecteur unitaire. Toutefois, lorsqu'un colleateunitaire d’'un immeuble existant est
remplacé ou démoli, I'évacuation des eaux pluvidie$immeuble doit alors satisfaire aux
exigences contenues au premier alinéa du prédené ainsi qu’aux articles 89 et 90.89

92. Malgré larticle 91, lorsque l'autorité compétemevoit séparer I'égout pluvial de
I'égout sanitaire public, le branchement d’égoutvidl d’'un immeuble doit étre raccordé
temporairement, a l'aide d’un Y, au branchemengjoig sanitaire de I'immeuble au niveau
de la ligne d’emprise de la voie publique sur lendmme public, et ce, tant que I'égout
pluvial public n'est pas en service. Aucun regardsinrequis pour ce raccordement
temporaire. Le branchement doit respecter une pemntémale de 2 % et un diametre
minimal de 200 millimétres.

93. Lorsque les raccordements des branchements d’égaiiaire et pluvial desservant
un immeuble sont inversés, 'autorité compétentat péaliser des travaux pour corriger
linversement des raccordements sur I'immeuble. Dap cas, les articles 59 a 61
s’appliguent en y faisant les adaptations nécessair

Les colts de ces travaux correctifs sont a la ehdugpropriétaire de I'immeuble et lui sont
facturés selon le montant prévu a cette fin aweraght sur les tarifs en vigueur.

Malgré ce qui précede, lorsqu’une partie ou lalitétales eaux sanitaires et pluviales sont
combinées dans le réseau d’évacuation a I'intédaur batiment, le propriétaire doit, a ses
frais, effectuer les travaux permettant de sédaseeaux sanitaires des eaux pluviales.

SOUS-SECTION 4
MATERIAUX, DIAMETRES ET PROTECTION CONTRE LE GEL

94. Tout branchement d’égout doit respecter les exigemrévues a la division B du

Code et au chapitre 6 de la norme BNQ 1809-300deiiti Etre composé en polychlorure de
vinyle (PVC) de :
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1° classe DR-28 pour un branchement d'un diametre Si& rhillimeétres ou
moins;

2° classe DR-35 pour un branchement d’'un diameétrdugede 150 millimetres.

95. Le diamétre, la pente et la charge hydrauligue mald de tout branchement
d’égout doivent répondre aux exigences prévues daivesion B du Code et a la

Directive 004 — Réseaux d’égout du ministéere deviEbnnement et de la Lutte contre les
changements climatiques.

96. Tout branchement d’égout doit étre étanche aux gdzau, a l'air et a la fumée
conformément aux exigences prévues a la divisioln Bode et au chapitre 11 de la norme
BNQ 1809-300 et doit satisfaire aux essais prévtssanormes.

97. Le branchement d'égout sanitaire ou unitaire doi ée couleur blanche alors que
le branchement d’égout pluvial doit étre de coulearte.

98. Tout branchement d’égout doit étre protégé comtigel de la maniére suivante :
1° il doit étre enfoui a une profondeur d’au moins hétre;

2° la distance entre le branchement et un puisardregard ou de tout autre
obstacle d'utilité publique doit étre d’au moing inetre.

Aux fins du présent article, la profondeur du bremoent se mesure selon la surface du sol
apres la fin des travaux.

99. Lorsqu’il est impossible d’enfouir un branchemetégbut de la maniere prévue a

I'article 98, le branchement doit étre protégé éupar un isolant thermique en polystyrene
extrudé de 50 millimetres d’épaisseur, possédam gsistance a la compression de
415 kPa conformément a la norme ASTM C578, et il éwe installé conformément aux

exigences prévues au chapitre 10 de la norme BNIQ-380.

SECTION IV ;
MURAGE ET REUTILISATION D'UN BRANCHEMENT D’EGOUT

100. Le branchement d'égout qui n’est plus utilisé @iaun batiment qui a été détruit
suivant un incendie ou toute autre cause doitrétne.

101. Dans le cas d'un batiment qui fait I'objet d’'unetaisation de démolition, le
branchement d’égout doit étre muré avant la démpoldu batiment.
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102. 1l est interdit de murer ou de boucher un branchend&gout sans I'autorisation
préalable de 'autorité compétente.

Pour obtenir cette autorisation, le propriétaird’idemeuble doit transmettre le formulaire
fourni a cet effet par l'autorité compétente leqdeit étre diment complété et signé par le
propriétaire ou son mandataire autorisé par preicura

103. Le murage ou le bouchage d’'un branchement d’égoiatus les travaux qui y sont
reliés sont exécutés par le propriétaire de I'imbheet les frais ainsi occasionnés sont a sa
charge.

Malgré le premier alinéa, le murage ou le bouchdige branchement d’égout est effectué

par l'autorité compétente lorsque 'immeuble radéornu branchement se situe dans 'un
des arrondissements identifiés a cet effet a I'aafedu présent réglement. Dans ce cas, le
colt des travaux de murage ou de bouchage egtheatge du propriétaire et lui est facturé

selon les montants prévus a ces fins au réglememestarifs en vigueur.

104. Le murage d'un branchement d’égout doit se fainglles prés possible de son point
de raccordement a I'’égout public.

Toutefois, I'autorité compétente peut exiger quenirage soit fait a partir de la conduite
de I'égout public ou par une fenétre pratiquéelswulomaine public lorsque cela est requis
pour protéger lintégrité structurale des réseawnigipaux, pour assurer la fonction
principale des conduites d’égout ou pour limitempact des travaux sur la circulation
routiére.

105. |l est interdit, sans l'autorisation de I'autordtémpétente, d’utiliser un branchement
d’égout existant lorsque le batiment desservi alf@bjet d’'une démolition en vertu d’'un
reglement adopté conformément au chapitre V.0.lladd.oi sur 'aménagement et
'urbanisme (RLRQ, chapitre A-19.1), a été détauite a un incendie ou a une autre cause
et a fait I'objet d’'une reconstruction.

Pour obtenir cette autorisation, le propriétairel’'slemeuble doit transmettre a I'autorité
compétente un rapport rédigé et signé par un dteiadans le domaine du drainage
attestant que le branchement est en bon étatstalictju’il a été construit conformément
aux exigences du présent reglement et que son tlewest suffisant pour répondre a la
demande hydraulique du nouveau batiment.

SECTION V
ENTRETIEN ET DEMANDE DE TRAVAUX CORRECTIFS

106. Le propriétaire d’un immeuble doit maintenir le tchement d’égout en bon état
jusqu’au point de raccordement a I'égout public.

107. Malgré larticle 106, le propriétaire d’un immeubfeut demander a Il'autorité
compétente d’effectuer les travaux correctifs d’branchement d’égout lorsque les
conditions suivantes sont réunies :
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1° le diametre du branchement d’égout est de 225muaitlies ou moins, s'il est
de type pluvial ou unitaire, ou de 150 millimétims moins, s'’il est de type
sanitaire;

2° la défaillance :

a) est localisée sur la partie du branchement d’égituée sur le domaine
public;

b) ne résulte pas d'une utilisation fautive ou anoemdl branchement
d’égout ou de travaux réalisés sur le domaine privé

c) estde nature structurale.

Aux fins du présent article, sont notamment congiele comme des défaillances de nature
structurale les anomalies telles que des bristrdas, une déformation ou un effondrement
et toute autre anomalie laissant ou susceptiblaigger s’échapper les eaux dont des joints
décalés ou ouverts. La simple obstruction d’'un ¢dinement d’égout ne constitue pas une
défaillance de nature structurale.

108. La demande de travaux correctifs prévue a l'arti€lé est présentée au moyen du
formulaire fourni a cet effet par I'autorité comgéte didment complété et signé par le
propriétaire de I'immeuble ou son mandataire. Eib& étre accompagnée des documents
suivants :

1° un rapporpréparé par un spécialiste du domaine du draieffgetué a 'aide
du formulaire fourni a cet effet par l'autorité cpétente. Ce rapport doit
inclure des plans, des croquis, la localisatiomeghere du début du chainage et
tout autre renseignement nécessaire permettantéordrer la défaillance

structurale et sa localisation;

2°  un document vidéo, en format numérique, de l'inpacpar caméra de
l'intérieur du branchement d’égout sur toute sagleeur et permettant de
constater la défaillance structurale et sa lodatisddentifiées dans le rapport
visé au paragraphe 1°. Le document vidéo doit ifientla date de
I'enregistrement et contenir un chainage a pattipdint de repére fourni dans
le rapport;

3° dans le cas ou la demande est faite par un marglad&iine procuration du
propriétaire.

109. Lorsque linspection par caméra de lintérieur dwarithement d’égout est
impossible en raison d’'une obstruction située :

1° sur le domaine privé, le propriétaire de I'immeubtat exécuter les travaux
nécessaires pour désobstruer le branchement eteceactuer I'inspection;
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2° sur le domaine public, le rapport auquel réfenedmgraphe 1 de l'article 108
doit en faire état et le document vidéo joint gop@t doit présenter I'intérieur
du branchement d’égout jusqu’a cette obstruction.

L’autorité compétente peut, par la suite, exigepdapriétaire de faire la démonstration de
la localisation de la défaillance structurale enpsasence, et ce, a l'aide des outils
appropriés.

110. Les travaux et les interventions décrites aux lagid08 et 109 sont aux frais du
propriétaire de 'immeuble. Cela comprend notamniemtolts d’inspection, de confection
de documents, de désobstruction de conduite y dentipnléevement et l'alésage des
racines ainsi que les codts liés a la démonstradi®ra localisation de la défaillance
structurale.

111. Lors de travaux correctifs effectués en vertu dprésente section, s’il est constaté
gue l'intervention de I'autorité compétente n’éfadis requise en vertu de l'article 107, tous
les frais encourus par la Ville sont a la chargepdpriétaire de I'immeuble et lui sont
facturés selon le réglement sur les tarifs en vigue

112. L’autorité compétente peut procéder, lors de I'exién de travaux d’infrastructure,
au remplacement de la partie des branchements ut’'@gocordés a I'égout public qui se
trouve sur le domaine public.

113. L’autorité compétente peut accéder a tout immepble y effectuer des travaux de
réhabilitation d’un branchement d’égout. Les aescb9 et 60 s’appliquent a I'égard d’'une
telle intervention en y faisant les adaptationseséaires.

SECTION VI '
BRANCHEMENT D’EGOUT TEMPORAIRE

114. Le propriétaire d'un immeuble alimenté par un bin@neent d’égout temporaire
doit, a ses frais, protéger le branchement coatgel et le bris.

115. Un branchement d’égout temporaire peut étre utiiséar une période d’au plus
24 mois a compter du jour de son installation.

L’autorité compétente peut, si les circonstancegiséfient, prolonger d’au plus 12 mois
cette période d’utilisation a la demande du prdgiié de I'immeuble. Toute demande de
prolongation doit étre transmise a l'autorité cotepé&e dans les 30 jours qui précedent
I'expiration de la période d'utilisation. Le cashéant, les articles 116 et 117 s'appliquent
en y faisant les adaptations nécessaires.

116. Des qu’il cesse d'utiliser un branchement d’égentgoraire, le propriétaire doit en

aviser l'autorité compétente par écrit et le brameant d’égout doit étre muré ou bouché.
Dans ce cas, l'article 103 s’applique en y faidastadaptations nécessaires.
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117. L’autorité compétente peut, lorsqu’elle a recuifaxkequis a larticle 116, ou a
'expiration d’'une période de 24 mois suivant lt@$ation d’'un branchement d’égout
temporaire, effectuer le murage ou le bouchageranichement.

Le cas échéant, les colts d’excavation, de muragdeobouchage, de remblayage, de
finition et de réfection du domaine public et du hitier urbain sont a la charge du

propriétaire de I'immeuble et lui sont facturésoseles montants prévus a ces fins au
reglement sur les tarifs en vigueur.

118. Lors de la construction d’'un batiment, il est perndf'utiliser le branchement
d’égout devant desservir le batiment. Le brancherdeit étre protégé contre le gel et il
doit étre exempt de bris.

Les codts de réparation du branchement d’égout demrp, ainsi que les codts
d'excavation, de remblayage, de réfection et dédindu domaine public et du mobilier
urbain sont a la charge du propriétaire de l'imnteeblui sont facturés selon les montants
prévus a ces fins au réglement sur les tarifs gneuir.

CHAPITRE IV
GESTION DES EAUX PLUVIALES

SECTION | o
DISPOSITIONS GENERALES

119. Tout immeuble dont les eaux pluviales se déverskrgctement ou indirectement,
dans I'égout public ou dans un cours d’eau et thosuperficie de la surface imperméable
est de plus de 1000 metres carrés doit reteniedes pluviales a I'aide d’'un systéme de
gestion des eaux pluviales.

Pour un immeuble dont la superficie de la surfaggerméable est de 1000 metres carrés et
moins, le drainage des eaux pluviales d’un terdaihse faire en surface.

Aux fins du présent chapitre, une surface imperneéa@signe toute surface sauf une
surface composée entierement de gazon ou d’aléggaux.

120. Le présent article s’appligue uniguement aux imnesulbont les eaux pluviales
sont évacuées au moyen de gouttieres et de desqdmieales extérieures.

Pour tout immeublelont la superficie perméable est supérieure % 2 la superficie du
toit du batiment s’y trouvant, les eaux pluvialesyenant de ce toit doivent étre dirigées
vers les surfaces perméables de I'immeuble surelegst construit le batiment par un
déflecteur, une rallonge ou une surface dure péamteti’éloigner les eaux du batiment et
de les déverser a une distance d’au moins 1,5 nosefondations du batiment, des
margelles et de toute autre surface adjacente ey et en contrebas de I'immeuble
adjacent.
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Malgré le deuxieme alinéa, les descentes pluvetéSrieures peuvent étre raccordées a un
réservoir de récupération des eaux pluviales sottie du trop-plein respecte les exigences
qui y sont prévues.

121. |l est interdit de construire, sur un immeuble \asépremier alinéa de I'article 119,
un systeme de gestion des eaux pluviales sansfisation de I'autorité compétente.

La demande d’autorisation est présentée au moyeforduwlaire fourni a cet effet par
'autorité compétente diment complété et signél@aropriétaire de I'immeuble ou son
mandataire. Cette demande doit également étre qamprée :

1° de tout plan, document ou renseignement permettamtluer la conformité
du systeme de gestion des eaux pluviales proposéigpositions du présent
chapitre;

2° d'une procuration du propriétaire dans le cas odelmande d’autorisation est
effectuée par un mandataire;

3° du paiement des frais d’étude de la demande préweite fin au réglement
sur les tarifs en vigueur.

Le calcul hydraulique et hydrologique de la perfante du systeme proposé pour la
gestion des eaux pluviales doit se faire a I'aitier dogiciel compatible avec le logiciel
libre « Storm Water Management Model ».

122. Lorsque le propriétaire est avisé par l'autoritémpeétente que sa demande
d’autorisation visant la construction d'un systemde gestion des eaux pluviales est
incompléte ou non conforme aux dispositions du gégeglement, il doit la rendre
compléte et conforme dans un délai de 60 joursadeédeption d’un avis a cet effet. A
défaut, I'autorité compétente refuse la demanderate le dossier.

123. Dans les 60 jours suivant la fin des travaux destrantion d’'un systéme de gestion
des eaux pluviales, le propriétaire de 'immeuldé ttansmettre a I'autorité compétente :

1° les plans finauxndiquant et illustrant les travaux tels que rémis

2° un certificat de conformité signé par un expertde® domaine qui a effectué
la surveillance des travaux attestant que les twavant été réalisés
conformément aux plans finaux.

124. Le propriétaire doit maintenir le systeme de gesties eaux pluviales de son
immeuble en bon état de maniéere a ce gu'il puissiatenir sa performance hydraulique en
tout temps.

Le propriétaire qui consent a recevoir sur son iniohe les eaux pluviales d’'un immeuble
adjacent appartenant a un autre propriétaire cordforent a 'article 128 est responsable du
systeme de gestion des eaux pluviales sur son ifmmetidoit le maintenir en bon état.
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125. Le présent chapitre ne s'applique pas sur ledagities écoterritoires identifiés a la
Politique de protection et de mise en valeur delsenxi naturels de la Ville, sauf aux
immeubles a vocation résidentielle, commercialstitutionnelle ou industrielle qui s’y
trouvent.

SECTION Il
CRITERES DE CONCEPTION

126. La présente section s’applique uniqguement aux intmlesusoumis a I'obligation de
retenir les eaux pluviales et auxquels réfere éenper alinéa de l'article 119.

SOUS-SECTION 1
ASPECTS GENERAUX

127. Le systéme de gestion des eaux pluviales d’'un inbfeedoit étre construit
entierement sur ce méme immeuble.

128. Malgré l'article 127, lorsque la situation des kenend impraticable la construction
du systeme de gestion des eaux pluviales d’'un irbfeesur ce méme immeuble et que cet
immeuble est utilisé a des fins institutionnell&sytorité compétente autorise, selon le cas :

1° qgu'un immeuble adjacent accueille, en partie outatalité, un systéme de
gestion des eaux pluviales visant a recevoir leg pauviales;

2° qu'un immeuble adjacent appartenant au méme ptapaé compense
I'excédent du débit rejeté sur son terrain;

3° quun immeuble appartenant au méme propriétaireésdans un bassin
versant différent compense I'excédent du débittéeourvu que la ligne
piézométriqgue au point de rejet ne soit pas augkeeati que I'immeuble ne
soit pas susceptible de faire augmenter la fréquethes débordements
unitaires.

Pour obtenir une autorisation prévue au préseidiggrte propriétaire de 'immeuble doit
transmettre le formulaire fourni a cet effet pautorité compétente lequel doit étre diment
complété et signé par le propriétaire ou son mair@sautorisé par procuration.

129. Pour l'application du troisieme paragraphe du pezmalinéa de I'article 128,
lorsqu’un systéme de gestion des eaux pluvialesogsttruit dans une phase ultérieure d’'un
projet de construction de I'immeuble, un plan dieec de la gestion de I'eau doit étre
préalablement transmis a I'autorité compétente.
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Le plan directeur doit présenter I'ensemble des ensypermettant de satisfaire les
exigences du présent chapitre. Il doit égalemesitiia :

1° la définition de I'objectif hydraulique visé;

2° la définition des techniques de gestion des eawxigles choisies;
3° un plan définissant les zones d’intervention;

4° un plan préliminaire décrivant les travaux;

5° un échéancier des travaux;

6° une analyse de I'impact hydraulique sur le réseau;

7° une lettre d’engagement signée par le propriétaiaecomplir dans les délais
convenus tout ce qui est prévu dans le plan decte

130. Malgré larticle 127, lorsqu’'une entente relativelaarétention des eaux sur un
terrain municipal avec la Ville est préalablemewnihdue, l'autorité compétente peut
autoriser, sur présentation d'une demande a @etterf équivalent technique de la rétention
des eaux sur un terrain municipal qui permet disfa@e a I'obligation prévue au premier
alinéa de I'article 119.

Dans ce cas, les systémes de gestion des eawalphidoivent étre majoritairement en
surface et un plan directeur, tel gu'exigé a l@eti129, doit étre préalablement transmis a
l'autorité compétente.

131. Pour tout projet de construction, de transformatiorde développement immobilier
dont les travaux sont exécutés par phases, chal@mphases du projet doit respecter les
dispositions du présent chapitre.
Malgré le premier alinéa, dans le cas d'un projet abnstruction destiné a des fins
institutionnelles, I'autorité compétente autorsdr, présentation d’'une demande a cette fin,
gu'une phase subséquente du projet compense lluswp débit rejeté lors d'une phase
précédente aux conditions suivantes :

1° les phases du projet doivent étre situées sur reaidmeuble;

2° le rejet des eaux pluviales doit s’effectuer danségout ayant une capacité
hydraulique et structurale suffisante;

3° un plan directeur doit étre soumis conformémerdréidle 129.
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SOUS-SECTION 2
EXIGENCES DE PERFORMANCE

132. Aux fins de la présente sous-section, le débitajet ipluvial total inclut tous les
débits suivants :

1° le débit des eaux provenant des eaux souterraines;

2° le débit des eaux de refroidissement qui ne sostgmacontact direct avec
aucune matiere premiére, aucun produit intermégiair aucun produit fini
contenant un additif;

3° le débit des eaux pluviales drainées par le systdmegestion des eaux
pluviales ou autrement que par un tel systéeme.

133. Pour tout immeuble dont les eaux pluviales sorgtéels dans I'égout public, le

débit de rejet pluvial total maximal autorisé estdebit correspondant aux taux de rejet
indiqués a I'annexe B du présent réglement poupllée de conception — contrble des
débits.

134. Pour tout immeuble dont les eaux pluviales sordtées dans un cours d’'eau, le
débit de rejet pluvial total maximal autorisé estdébit correspondant aux taux de rejet
indigués a l'annexe C du présent reglement poylu&ée de conception — contrble des
débits.

135. Pour tout immeuble raccordé a un égout unitairdipule systeme de gestion des
eaux pluviales doit faire en sorte de retenir ermp@ence sur I'immeuble un volume de
ruissellement pour la pluie de conception — gesti@s surverses selon les volumes
indiqgués a l'annexe D du présent réglement. Cesigtian des eaux doit se faire par
infiltration, réutilisation ou évapotranspiration.

136. Malgré larticle 135, lorsqu’un batiment occupe lile 75 % du terrain sur lequel il
est érigé, l'autorité compétente peut, sur présienmtad’'une demande a cette fin,
autoriser un équivalent technique permettant depexdsr les volumes indiqués a
'annexe D.

137. Pour tout immeuble dont les eaux pluviales somtéejs dans I'égout pluvial public

ou dans un cours d’eau, le systeme de gestionalesuviales doit réduire, sur une base
annuelle et pour 90 % des événements de pluiescdesentrations de matiére en
suspension de 60 % selon les volumes indiquésadie D du présent reglement

Malgré le premier alinéa, la réduction de la comeion de matiere en suspension est de
80 % en présence de milieux récepteurs sensiblesqtee définis par le ministére de
'Environnement et de la Lutte contre les changesaiimatiques dans le Guide de
présentation d’une demande d’autorisation pouriggraun projet assujetti a I'article 32
(22, 3°) de la Loi sur la qualité de I'environnerhen
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SOUS-SECTION 3
AUTRES EXIGENCES

138. La rétention des eaux pluviales doit se faire @l€ale I'un des types d’ouvrage ou
d’aménagement suivant :

1° ouvrages ou aménagements de surface, notammelesdoits des batiments,
sur les surfaces revétues, dans des dépressiateneudes bassins végétalisés
ou des bassins de biorétention;

2° ouvrages souterrains, notamment lorsque la réteegofaite dans les vides de
la fondation granulaire. Les ouvrages souterragisvent notamment étre des
voltes en thermoplastique, des tuyaux souterrairtdes réservoirs fermés.

139. La régulation des débits de rejet pluvial doit &imée a I'aide de I'un ou de
plusieurs des éléments suivants :

1° régulateurs de débit a vortex;
2° plaques a orifice;
3° drains a débit contrdlé pour les toits;

4° lorsque cela est requis selon l'article 141 d’'unenpe branchée sur un groupe
électrogéne;

5° tout autre dispositif ou méthode, vérifié en lalboire ou authentifié par un
expert en la matiére, permettant de répondre augeeses du présent
chapitre.

140. Un clapet antiretour doit étre installé en aval régulateur de tout systéme de
gestion des eaux pluviales raccordé a un résegout @nitaire.

141. Le drainage des eaux pluviales d’'un immeuble dofage par gravité.

Les eaux pluviales ne peuvent en aucun cas éfigéed vers un niveau plus bas que le
niveau de I'’égout public pour ensuite étre pompées.

Toutefois, le ruissellement d’'un terrain en conaelpeut étre pompé vers le réseau de
rétention ou I'égout public. La pompe doit, dans azes, étre branchée a des groupes
électrogénes.

142. Dans le calcul du volume d’'eau a retenir, une hautéau plus 150 millimeétres
au-dessus des puisards est autorisée pour les mauviales retenues sur les surfaces
revétues d'une aire de stationnement ou de sa daiecés. En présence de surfaces
revétues utilisées par des camions aux fins degeh@ent ou de déchargement, cette
hauteur est d’au plus 450 millimétres.
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143. Le point de débordement d’'un systéme de gestioraas pluviales doit se faire en
ecoulement de surface vers le domaine public.

144. Tout réseau d'évacuation d’eau pluviale qui seesgaus le niveau géodésique du
point de débordement doit étre suffisamment étarmmhe supporter la pression d’eau

générée dans le systeme de gestion des eaux plvid2dns ce cas, la pression peut étre
supérieure a celle requise en vertu de la diviBialu Code.

145. Tout réservoir souterrain situé a l'intérieur d’batiment doit étre muni d’'une
trappe d’acces pour le régulateur de débit et tliyau de trop-plein se déversant au-dessus
du niveau de la rue. La trappe d’accés doit étreesien permanence au-dessus du niveau
du point de débordement du réservoir intérieur dftnpermettre un acceés sécuritaire au
bassin. La trappe d’acces doit permettre en tanpseun acces direct au régulateur de débit
ou de la pompe.

146. Un réservoir souterrain fabriqué en fibre de vewaen plastique doit étre installé de
maniere a ne pas subir de soulévement di a la ¢@upgdrostatique générée par la
remontée de la nappe phréatique.

147. Le temps de vidange maximal toléré pour le volureerétention est d'au plus
48 heures.

148. La capacité de rétention initiale d'une structuneperre nette doit étre d’au plus

40 % de son volume et doit étre multipliée par antdur de 0,5 afin de prendre en
considération le colmatage a long terme. Pourtlestsires similaires dotées d’'un systeme
de prétraitement, le facteur multiplicateur esOdb.

149. Lorsqu’un arbre est planté sur le terrain d’'un irabie, un crédit équivalent a la

surface de la canopée multipliée par 2,2 millimepeur un conifere et 1,1 millimetre pour

un feuillu peut étre appliqué sur le volume a ritem permanence, tel que prévu a
l'article 135.

SOUS-SECTION 4 )
CONDUITES, PUISARDS, REGARDS ET RESERVOIRS SOUTERR3A

150. Toute conduite pluviale d'un systeme de gestion dasx pluviales doit étre
composeée de I'un des matériaux suivants :

1° béton armeé (TBA);
2° polyéthyléne a haute densité (PE-HD);

3° polychlorure de vinyle (PVC);
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4°  polypropylene (PP);
5° polymére renforcé de fibre de verre (PRV).

151. Les regards et les puisards d'un systeme de gedé@sneaux pluviales doivent
respecter les exigences suivantes :

1° ils doivent étre faits en béton armé (TBA) ou ety@thylene a haute densité
(PE-HD);

2° un regard accueillant un régulateur doit avoir uanmetre d’au moins
1 200 millimetres;

3° un couvercle de regard doit avoir un couvert pad@amention « pluvial » ou
une mention qui réfere a I'eau pluviale;

4° la trappe et le bassin de décantation d'un puisdoivent étre d’une
profondeur d’au moins 300 millimétres sous le radela conduite de sortie;

5° un puisard ou un regard doit étre situé a I'exttérde toute conduite.

SOUS-SECTION 5
OUVRAGES AVEC INFILTRATION

152. Les exigences de la présente sous-section s’applidarsque la gestion des eaux
pluviales se fait par un ouvrage avec infiltration.

Aux fins de la présente sous-section, un ouvrage anfiltration désigne la technique
permettant de gérer les eaux pluviales par infittra Un bassin d'infiltration, une tranchée
d’infiltration, un réservoir souterrain sans fondn bassin de surface avec retenue
permanente ou temporaire, un fossé engazonné ¢ardin de biorétention constituent un
ouvrage avec infiltration.

153. Toute surface destinée a servir d’'ouvrage avettration ne peut étre utilisée pour
'entreposage de la neige. Une affiche interdiséritreposage de la neige doit étre
installée a la vue des personnes qui utilisergri@in sur lequel I'ouvrage est situé.

154. 1l est interdit d’installer ou de construire un ®yee de gestion des eaux pluviales
non étanche dans des sols dont le niveau de cardation dépasse les niveaux autorisés par
le ministere de P'Environnement et de la Lutte cenkes changements climatiques a
'annexe 2 du Guide d’intervention — Protection deds et réhabilitation des terrains

contaminés.

155. |l est interdit d’installer ou de construire un oage avec infiltration sur un terrain
occupé par une station-service, un établissemerdgajelage ou de nettoyage de véhicules,
une marina ou une aire d’entreposage ou de matigulde matieres dangereuses, de sels,
de sables ou de granulats.
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156. Il est interdit de construire un ouvrage avec frdtion sans prétraitement.

Aux fins du présent reglement, le prétraitement sttue notamment un bassin de
sédimentation, une bande filtrante ou un séparatginodynamique.

157. Tout ouvrage avec infiltration doit respecter Iggences suivantes :

1° a moins de disposer d’'un élément étanche entrecdestructions et les
surfaces faisant I'objet d’'une infiltration, I'owage doit étre situé a une
distance d’au moins 4 metres des drains de fonddgdoute habitation;

2° le fond de l'ouvrage utilisé pour l'infiltration doétre situé & une distance
minimale d’'un meétre du niveau du roc et a une digaminimale d’'un metre
du niveau maximal saisonnier des eaux souterraiaksilé sur la moyenne
des maximums annuels enregistrés sur une périodienale de deux ans, et
ce, a l'aide d'un piézomeétre ou établi a partir ladservation du niveau
d’oxydoréduction;

3° l'ouvrage ne doit pas étre situé dans une airerdeegion immédiate d’'un
point de captage des eaux souterraines, telle éfieldans le Reglement sur
le captage des eaux souterraines (RLRQ, chapier(®%).

Aux fins du présent article, le fond de I'ouvrage défini comme le radier du drain, de la
conduite ou de I'ouvrage perforé ou non étanchéien comme le niveau de la surface si
aucun ouvrage souterrain n’est prévu.

158. Un test de conductivité hydraulique a saturatiorsdunaturel ou importé doit étre
réalisé pour chaque ouvrage avec infiltration sdéomprocédure établie a 'annexe B du
Guide de gestion des eaux pluviales du ministerEEtwironnement et de la Lutte contre
les changements climatiques ou bien a I'annexe Badeorme CSA — Conception des
systemes de biorétention.

Ce test doit étre réalisé avant le dép6t de la ddmd’autorisation visée a l'article 121.

CHAPITRE V
ADMINISTRATION ET INSPECTION

159. Suite a la réalisation des travaux de raccordem@m immeuble a I'égout public
ou au réseau d’aqueduc, le propriétaire doit effgcune inspection visant a poser un
diagnostic de conformitéu égard aux obligations énoncées aux article$ 38,94 a 97 et
120 du présent reglement.

Le résultat de linspection doit étre inscrit sun dormulaire fourni par lautorité
compétente a cet effet et transmis a cette dermi@meent complété et signé dans les
30 jours suivant la fin des travaux. Le diagnodtat étre effectué par un spécialiste en la
matiére qui n’a pas participé a la constructioradiinstallation des éléments étudiés.
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160. L’autorité compétente peut pénétrer sur un teroairdans un batiment, le visiter, y
effectuer un essai, une analyse, une mesure, gredds photographies, faire des
enregistrements et effectuer toute autre vérificataux fins de I'application du présent
reglement.

161. L’autorité compétente peut inspecter les instaltadid’'un immeuble alimenté par le
service d’aqueduc de la Ville afin de s’assurer lthn fonctionnement du systéme
d’alimentation en eau ou plus généralement de liegion du présent reglement.

162. Toute personne doit permettre a l'autorité compétele pénétrer sur un terrain ou
dans un batiment sans nuire a I'exécution de sagifms.

163. L’autorité compétente doit, sur demande, s’idestifiau moyen d'une carte
d’identité comportant sa photographie, qui luiggivrée par la Ville.

164. Lorsqu’une personne refuse de recevoir l'autordénpétente ou son représentant
chargé d’inspecter les installations qu’elle coletrdautorité compétente peut suspendre
I'alimentation en eau tant que dure ce refus.

165. Lorsqu’une personne utilise I'eau de I'aqueduc d'dacon abusive ou lorsque les

installations qu’elle contréle sont la cause d'usmllage ou d’'une détérioration de la
qualité de cette eau, et qu'a I'expiration d’'unaiéle 10 jours apres la transmission par
l'autorité compétente d’'un avis dénoncant le prot@gindiquant les mesures correctives a
prendre et informant la personne de la suspens@sedvice qu’elle peut subir, cette

personne omet de prendre les mesures exigéespriteutompétente peut suspendre le
service de 'eau.

Cette suspension dure tant que les mesures exigédsautorité compétente n'ont pas été
prises.

166. Lorsqu’une personne n’effectue pas les travauxisgogr I'article 10 relativement a
la protection d’'une source d’alimentation en eatalple, I'autorité compétente peut, en cas
d’'urgence, les effectuer aux frais de cette personn

167. L’autorité compétente peut suspendre toute autmisadélivriée en vertu des
chapitres II, Ill ou IV du présent réglement loregles travaux faisant I'objet de
l'autorisation ne sont pas effectués en conforiantec les exigences du présent reglement.

Cette suspension débute des que le propriétaispoueprésentant est avisé du défaut et a
effet tant que le défaut n’est pas corrigé.

168. L’autorité compétente peut révoquer une autorigatiélivrée a la suite de fausses
représentations ou déclarations de la part du raquide la demande.

169. Quiconque entrave de quelque facon la réalisates idterventions de l'autorité
compétente visées aux articles 160 et 161 contreaie présent reglement.
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CHAPITRE VI
DISPOSITIONS FINALES

170. Le comité exeécultif peut, par 'adoption d’'une ordance a cet effet :

1° modifier les listes des arrondissements jointes a@nexe A au présent
reglement;

2°  modifier la liste des taux de rejet applicableg@eau jointe en annexe B au
présent reglement;

3° modifier la liste des taux de rejet applicables amurs d’eau jointe en
annexe C au présent reglement;

4°  modifier les tableaux relatifs aux pluies de conicgpjoints en annexe D au
présent réeglement.

171. Constitue une infraction le fait pour une persodeerefuser ou de négliger de se
conformer a une demande qui lui est formulée etuwadu présent réglement par I'autorité
compétente.
172. Quiconque contrevient au présent reglement commeinfraction et est passible :
1° <s’il s’agit d'une personne physique :
a) pour une premiere infraction, d’'une amende de 58900 $;
b)  pour toute récidive, d’'une amende de 1 000 $ a2%)0
2° s'il s'agit d’'une personne morale :
a) pour une premiére infraction, d’'une amende de 198 000 $;
b)  pour toute récidive, d’'une amende de 2 000 $ a04$%00
173. Le propriétaire d’'un immeuble visé par l'articledl@oit se conformer a I'obligation
qui y est énoncée avant le 25 juin 202&lui-ci doit également, a I'intérieur de ce méme
délai, disjoindre les descentes d’eaux pluvialdéreures qui sont raccordées, directement
ou indirectement, au tuyau de drainage des fonumtmu au réseau d'évacuation du
batiment.

174. Le présent reglement abroge :

1° le Réglement sur la canalisation de I'eau potatiés, eaux usées et des eaux
pluviales (R.R.V.M., chapitre C-1.1);
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10°

11°

12°

13°

le Reglement relatif & I'entretien des branchemdiégout (15-085);

le Reglement relatif au remplacement par la Vilee ld section privée des
entrées de service d’eau en plomb (17-078);

les articles 4, 5, 6, 7 (a, b), 8 (a), 9 (b, c,19,a), 11, 12, 13, 14, 17 (a et ¢),
18 (b), 19 (a, b), 20, 21, 22, 23, 24, 25 (e) 26b(ee, g,) et 29 du Reglement
numéro 1031 de l'arrondissement d’Anjou intituldRéglement concernant
'aqueduc et abrogeant le reglement 72 et ses asnests »,

les articles 4 (d), 7, 8, 9 (a, b) et 10 du Reglmeuméro 1565 de
I'arrondissement d’Anjou intitulé « Reglement adwopytle Code de Plomberie
du Québec en y apportant certaines modificationeraplacant le réglement
1374 et ses amendements »;

les articles 1, 2, 3, 4, 5, 6 et 8 du Reglementlesirtravaux relatifs aux
services d'aqueduc et d’égouts (CA28 0004) de diattissement de L'lle-
Bizard—Sainte-Geneviéve;

les articles 5, 13, 14, 15, 16, 17, 24, 25 et 3@réglement numeéro 229 de
I'arrondissement de Lachine intitulé « Reglememtoswnant la construction et
I'administration de I'aqueduc de la cité »;

les articles 4, 5, 7, 8, 10 et 24 du Reglement mar@&6 de I'arrondissement
de Lachine intitulé « Reglement concernant la gontbn des égouts de la
cité de Lachine »;

le Reéglement numéro 2503 de [l'arrondissement dehibac intitulé
« Réglement établissant des normes sur le rejetaes pluviales au réseau
d’égout de la Ville dans les secteurs industriels »

les articles 3, 5, 7 et les paragraphes 10.5, 10.G, et 10.8 de I'article 10 du
Reglement numéro 2059 de l'arrondissement de leagditulé « Reglement
concernant 'administration de I'aqueduc et sorgess

les articles 2.17, 3.3, 3.6 (paragraphe 1 et 2),&8, 4, 5.1, 5.4, 5.6, 5.7, 5.8
et 7.4 du Réglement no 2190 de larrondissementLd8alle intitulé
« Reglement concernant la plomberie et abrogeantdeement 2082 et ses
amendements »;

les articles 4, 5, 6, 7, 9, 10, 13, 14, 15, 16,187,19, 21, 22, 23, 24, 26 et 27
du Reglement relatif aux raccordements au réseblicpliaqueduc et d’égout
(RGCA12-10-0008) de I'arrondissement de Montréateilo

le Réglement sur la rétention des eaux pluvialegslapropriété privée a
I’égard du territoire de I'arrondissement de Moatf®ord (04-091);
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14°

15°

16°

17°

18°

19°

20°

21°

22°

23°

les articles 3, 4, 5, 6 et 12 du Reglement num@&@ lde I'arrondissement
d'Outremont intitulé « Reglement relatif & la plarib et abrogeant les
reglements numéro 350, 636, 366 et 631 »;

les articles 18, 19, 20, 23, 24 (A), 25, 26, 27, 2B (A, B, C, D, E, G, K), 37
et 41 du Reglement 518 de l'arrondissement de é?@rds-Roxboro intitulé
« Reglement concernant I'approvisionnement de l’gau

l'article 367 du chapitre 22 du Reglement de zon&G&29 0040) de
I'arrondissement de Pierrefonds-Roxboro;

les articles 15, 16, 20, 21, 22, 25 et 26 du Regignmumeéro 944 de
'arrondissement de Saint-Laurent intitulé « Reglain concernant la
distribution et le prix de I'eau dans la Ville dai-Laurent »;

le Réglement numéro 1047 de l'arrondissement det-faurent intitulé
« Réglement sur la rétention des eaux pluvialetaspiropriété privée »;

les articles 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 et 14 du Reglemé&d de I'arrondissement de
Saint-Léonard intitulé « Réglement concernant lastrmction des égouts dans
la Ville de Saint-Léonard de Port-Maurice (tel quendé par le réglement
no. 446) »;

le Reglement numéro 1940 de l'arrondissement det&aonard intitulé
« Réglement relatif & la rétention des eaux plegialur la propriété privée »;

les articles 3, 4, 5, 6, 7 et 9 (1.3, 1.5, 1.7)RRglement numéro 2061 de
'arrondissement de Saint-Léonard intitulé « Réglam concernant la

compensation pour la fourniture de l'eau et l'adstriation du service

d'aqueduc »;

le Reglement numéro 51 de I'arrondissement de Vferatitulé « Reglement
sur le drainage »;

les articles 2, 3, 4, 7 et 9 du Reglement numég0 e I'arrondissement de
Verdun intitulé « Réglement concernant I'administna de I'aqueduc et son
usage et imposant une taxe de compensation p@agiude I'eau ».

175. En cas d’incompatibilité entre une disposition dasent réglement et toute autre
disposition reglementaire adoptée par le conseililtks la disposition du présent reglement

prévaut.
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176. Les dispositions suivantes du présent reglemeninerg effet au moment de la
publication du reglement :

1° le chapitre I;

2° les sections IX et X du chapitre II;

3° le chapitre 1V,

4° e chapitre V;

5° les articles 170 a 173,

6° les paragraphes 2° et 3° de l'article 174;
7°  larticle 176.

Les autres dispositions du présent réglement premftet le £ octobre 2020.

ANNEXE A
LISTES DES ARRONDISSEMENTS

ANNEXE B )
LISTE DES TAUX DE REJET APPLICABLES AU RESEAU

ANNEXE C
LISTE DES TAUX DE REJET APPLICABLES AUX COURS D'EAU

ANNEXE D .
TABLEAUX RELATIFS A LA PLUIE DE CONCEPTION

Ce reglement a été promulgué par l'avis publicch#i a I'hétel de ville (édifice
Lucien-Saulnier) et publié dahe Journal de Montréde 22 juin 2020.
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ANNEXE A )
LISTES DES ARRONDISSEMENTS POUR L’EXECUTION DE CERINS
TRAVAUX

1. Conformément au deuxiéme alinéa de l'article 24dae et le raccordement de la
section publique d’'un branchement d’eau sont e¥é&cpar I'autorité compétente
dans les arrondissements suivants :

Ahuntsic-Cartierville;

Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace;

LaSalle;

Mercier—Hochelaga-Maisonneuve;

Montréal-Nord;

Outremont;

Plateau-Mont-Royal;

Riviere-des-Prairies—Pointe-aux-Trembles;

Rosemont—La Petite-Patrie;

Saint-Laurent;

Sud-Ouest;

l.  Ville-Marie;

m. Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension.

AT T SQT0 a0 T

2. Conformément a l'article 54, la disjonction esteetfiée par I'autorité compétente
dans les arrondissements suivants :

Ahuntsic-Catrtierville;

Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace;

LaSalle;

Mercier—-Hochelaga-Maisonneuve;

Montréal-Nord;

Outremont;

Plateau-Mont-Royal;

Riviere-des-Prairies—Pointe-aux-Trembles;

Rosemont-La Petite-Patrie;

Saint-Laurent;

Sud-Ouest;

[. Ville-Marie;

m. Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension.

AT T SQT0o0 T

3. Conformément au deuxieme alinéa de larticle 83% leavaux relatifs au
raccordement d’un branchement d’égout a I'égoutipglont exécutes par I'autorité
compétente dans les arrondissements suivants :

Ahuntsic-Cartierville;

Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace

Mercier—-Hochelaga-Maisonneuve;

Montréal-Nord;

Outremont;

Plateau-Mont-Royal;
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g. Riviere-des-Prairies—Pointe-aux-Trembles;
h. Rosemont-La Petite-Patrie;

I. Saint-Laurent;

j. Sud-Ouest;

k. Ville-Marie;

l.  Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension.

4. Conformément a l'article 103, le murage ou le bagehd’'un branchement d’égout
est effectué par I'autorité compétente dans lesdissements suivants :

Ahuntsic-Cartierville;

Cote-des-Neiges—Notre-Dame-de-Grace;

Mercier—Hochelaga-Maisonneuve;

Montréal-Nord;

Outremont;

Plateau-Mont-Royal;

Riviere-des-Prairies—Pointe-aux-Trembles;

Rosemont—La Petite-Patrie;

Saint-Laurent;

Sud-Ouest;

Ville-Marie;

Villeray—Saint-Michel-Parc-Extension
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ANNEXE B

LISTE DES TAUX DE REJET APPLICABLES AU RESEAU

Bassins hydrologiques ou secteurs

Arrondissement d'Anjou

Bassin Rodolphe-Forget (arrondissement d'Anjou et Riviere-des-
Prairies—Pointe-aux-Trembles)

Arrondissement de Lachine(secteur industriel)*

Bassin Décarie-Rimbault(arrondissement de Saint-Laurent)*
Bassin F-Est(arrondissement de Saint-Laurent)*

Bassin F-Ouest section OBarrondissement de Saint-Laurent)*
Bassin F-Ouest section Oarrondissement de Saint-Laurent)*
Bassin F-Ouest section Ofarrondissement de Saint-Laurent)*
Bassin Leduc(arrondissement de Saint-Laurent)*

Bassin Meilleur-Atlantique (arrondissement de Saint-Laurent)*

Bassin Notre-Dame-de-Gracdarrondissement de Saint-Laurent)*

Bassin Petite-Riviere-Saint-Pierre(arrondissement de Saint-Laurent)*

Bassin Toupin(arrondissement de Saint-Laurent)*

Bassin Pitfield (arrondissement de Saint-Laurent)*

Arrondissement de Saint-Léonard(secteur industriel)*

Bassin Curotte-Papineau (arrondissements de Villeray—Saint-Michel—
Parc-Extension, de Montréal-Nord, d'Ahuntsic-Caxtike et de

RosemontlLa Petite Patrie)*
Reste du territoire de la Ville de Montréal

* Une carte numérique des taux de rejet est digpensur la
ville.montreal.qc.ca/eau_approbations

* Voir 'annexe D pour les pluies de conception

Taux de rejet maxal

21,0 I/s/ha
20,0 l/s/ha
14,0 l/s/ha

12,4 1/s/ ha
24,7 I/s/ ha
14,8 I/s/ ha
17,3 I/s/ ha
39.5/s/ ha
10,0 I/s/ ha
12,4 1/s/ ha
12,4 I/s/ ha

12,4 l/s/ ha
24,7 l/s/ ha

30,0 I/s/ ha
11,0 l/s/ha

18,0 I/s/ha

35,0 I/s/ha

page Internet suivante :
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Bassin Curotte-Papineau
Plan de localisation

Taux de Rejet : Bassin Curotte-Papineau

Montréal €3

Gestion durable de I'’eau
ion de la ion de l'eau

18 lis/ha
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ANNEXE C
LISTE DES TAUX DE REJET APPLICABLES AUX COURS D’'EAU

Cours d’eau Taux de rejet maximal
Riviére & 'Orme 6,01/s/ ha

Ruisseau Bertrand 17,3l/s/ ha

Ruisseau Brook 24,71/s/ ha

Ruisseau de la Coulée-Grou 16,4l/s/ ha

Ruisseau O’Connel 10,0l/s/ ha

Ruisseau Lauzon 10,0l/s/ ha

Autres ruisseaux 10,0l/s/ ha

* Une carte numérique des taux de rejet est dig®nen ligne a I'adresse suivante :
ville.montreal.qc.ca/eau_approbations

* Voir 'annexe D pour les pluies de conception






ANNEXE D

PLUIE DE CONCEPTION (1/25ANS) MAJOREE 10 % — CONTR®DES DEBITS

Pas de temps Intensité
h : min mm / h

0:05 4,681
0:10 4,915
0:15 5,176
0:20 5,470
0:25 5,806
0:30 6,193
0:35 6,643
0:40 7,174
0:45 7,813
0:50 8,595
0:55 9,580
1:00 10,859
1:05 12,595
1:10 15,099
1:15 19,045
1:20 26,245
1:25 43,716
1:30 151,282
1:35 151,282
1:40 43,716
1:45 26,245
1:50 19,045
1:55 15,099
2:00 12,595
2:05 10,859
2:10 9,580
2:15 8,595
2:20 7,813
2:25 7,174
2:30 6,643
2:35 6,193
2:40 5,806
2:45 5,470
2:50 5,176
2:55 4,915

3:00 4,681



PLUIE DE CONCEPTION (19 mm) — GESTION DES SURVERSE

Pas de temps Intensité
h : min mm /h
0:00 0,000
0:05 0,493
0:10 0,544
0:15 0,693
0:20 1,003
0:25 1,068
0:30 1,417
0:35 1,901
0:40 2,278
0:45 2,026
0:50 2,265
0:55 2,535
1:00 2,916
1:05 2,701
1:10 2,908
1:15 3,987
1:20 4,081
1:25 4,388
1:30 4,429
1:35 4,638
1:40 5,305
1:45 7,019
1:50 10,540
1:55 14,828
2:00 19,295
2:05 17,505
2:10 10,257
2:15 7,277
2:20 5,884
2:25 5,312
2:30 4,417
2:35 4,228
2:40 3,890
2:45 3,312
2:50 2,891
2:55 2,797
3:00 2,322
3:05 1,845

3:10 2,183



3:15
3:20
3:25
3:30
3:35
3:40
3:45
3:50
3:55
4:00
4:05
4:10
4:15
4:20
4:25
4:30
4:35
4:40
4:45
4:50
4:55
5:00
5:05
5:10
5:15
5:20
5:25
5:30
5:35
5:40
5:45
5:50
5:55
6:00

2,368
2,322
2,159
2,054
2,110
2,198
2,135
1,947
1,765
1,416
1,298
1,208
1,008
1,275
1,148
1,053
1,643
1,259
1,236
1,197
1,094
0,823
0,497
0,376
0,266
0,365
0,364
0,493
0,388
0,294
0,146
0,111
0,162
0,196



PLUIE DE CONCEPTION (25 mm) — CONTROLE DE LA QUALET

Pas de temps Intensité
h : min mm /h
0:00 0,00
0:10 1,35
0:20 1,42
0:30 1,50
0:40 1,59
0:50 1,71
1:00 1,84
1:10 2,00
1:20 2,21
1:30 2,48
1:40 2,85
1:50 3,37
2:00 4,23
2:10 5,93
2:20 17,37
2:30 34,23
2:40 19,07
2:50 7,54
3:00 5,49
3:10 4,41
3:20 3,73
3:30 3,27
3:40 2,91
3:50 2,64
4:00 2,43
4:10 2,25
4:20 2,10
4:30 1,98
4:40 1,87
4:50 1,77
5:00 1,69
5:10 1,62
5:20 1,54
5:30 1,48
5:40 1.43
5:50 1,38

6 :00 1,33



